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ORTSCHAFT SACHSENKLEMME

LOCALITÀ CHIUSA DEI SASSONI

FUSSGÄNGERWEG

PERCORSO PEDONALE

H

S
-
E

L
E

K
T

R

IS
C

H

E
 L

IN

IE
 1

3
2
 k

V
 R

F
I

L
IN

E
A

 E
L
E

T
T

R

IC

A
 A

T
 1

3
2
 k

V
 R

F
I

T
E

R

N

A
 P

A
R

I

H

S
-
E

L
E

K
T

R

IS
C

H

E
 L

IN

IE
 1

3
2
 k

V
 R

F
I

L
IN

E
A

 E
L
E

T
T

R

IC

A
 A

T
 1

3
2
 k

V
 R

F
I

T
E

R

N

A
 D

IS
P

A
R

I

NICHT MEHR BESTEHENDE ELEKTROLEITUNG

LINEA ELETTRICA NON PIÙ ESISTENTE

NICHT MEHR BESTEHENDE ELEKTROLEITUNG

LINEA ELETTRICA NON PIÙ ESISTENTE

AUTOBAHNUMZÄUNUNG

RECINZIONE AUTOSTRADALE
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PERIMETRO CAMPO BASE

S= 11.500 m²
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HYDRAULISCHE BANNSTREIFEN

FASCIA DI RISPETTO IDRAULICA

SICKERBECKEN

BACINO DI DISPERSIONE

S= 100 m²

ENTWÄSSERUNGSABLAUFROHR

TUBO DI SCARICO ACQUE PIOVANE

KANTINE 2 STÖCKE- 240 PERSONEN

MENSA 2 PIANI - 240 PERSONE

DEPONIE HUMUSABTRAG

ACCUMULO SCOTICO

S= 1.605 m²

H= 3,0 m

V= 3.600 m³

UMZÄUNUNG MIT HOLZPANEELE

RECINZIONE CON PANNELLI IN LEGNO
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INTERFERENZ (ZU LÖSEN) MIT:

* STROMLEITUNG MS 20 kV UNTERIRDISCH, KODEX S-EU-1

INTERFERENZA (DA RISOLVERE) CON:

* LINEA ELETTRICA MT 20 kV INTERRATA, CODICE S-EU-1

SCHUTZSTREIFEN FÜR STROMLEITUNG

FASCIA DELLA SERVIT

Ù

 DI ELETTRODOTTO

IM SCHUTZSTREIFEN GELTEN BAU- UND ARBEITSVERBOT AUSSER AUSNAHMEANFRAGE

ALL'INTERNO DELLA FASCIA DI SERVIT

Ù

 SONO VIETATE COSTRUZIONI E LAVORAZIONI

SALVO RICHIESTA DI DEROGA
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